
Sinclair Chamber Length Gage - SINCLAIR INTERNATIONAL 7MM
CHAMBER LENGTH GAGE

The Sinclair Chamber Length Gauges are designed so the handloader can
determine the true length of his rifle's chamber when measuring from the bolt
face to the end of the chamber's neck. This measurement will tell you how much
excess case length your chamber may have over published trim lengths in
reloading handbooks. The Sinclair Gauges are inserted into a fired, unprimed
shortened case and then chambered into your rifle. The insert pushes back into
the case when it contacts the end of your chamber. You then extract the case
and measure the overall length. The gauge is made of 12L14 soft steel so it will
not damage your chamber. Step-by-step instructions accompany each gauge.
The gauges can be used over and over again. The differences between
published trim lengths and the actual length of your chamber can be quite
significant. You could be over trimming your cases by .030 inch or more. NOTE:
The 22 caliber gauge will not work on thin-necked cases such as the 22 Hornet,
218 Bee, or cartridges based on these cases. The 30 caliber gauge will not work
on teh 30-30 Winchester. None of the gauges listed will work on tight-necked
chambers except for the G-243T. Should not be used in handguns, semi
automatic rifles, lever actions rifles and pump action rifles.  

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL 7MM CHAMBER LENGTH GAGE
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749000784
Mfr. No.:
Caliber: 284/7 mm (.284)
Delivery weight: 0.032kg

Item details

Made in USA
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Sinclair Chamber Length Gage Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für die Sinclair Chamber Length Gage entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Handladern zu helfen, die Länge der Kammer ihres Gewehrs genau zu bestimmen. Um eine sichere und effektive
Nutzung des Messschiebers zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Handle den Messschieber immer vorsichtig, um Verletzungen zu vermeiden.
Stelle sicher, dass der Messschieber in einer sicheren Umgebung verwendet wird, fern von Kindern und
Haustieren.
Verwende den Messschieber nicht an geladenen Feuerwaffen oder an solchen, von denen du vermutest, dass
sie geladen sind.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrillen, beim Umgang mit dem Messschieber.
Mache dich mit dem spezifischen Feuerwaffenmodell und den Kammerdimensionen vertraut, bevor du den
Messschieber verwendest.
Überprüfe den Messschieber regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung, bevor du ihn
benutzt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Kompatibilität: Stelle sicher, dass der Messschieber mit der Kammer deiner Feuerwaffe kompatibel ist. Der
22KaliberMessschieber funktioniert nicht bei dünnhalsigen Hülsen wie der 22 Hornet oder 218 Bee. Der
30KaliberMessschieber funktioniert nicht bei der 3030 Winchester.
Kammerung: Beim Einführen des Messschiebers in eine Hülse, tue dies sanft, um Beschädigungen am
Messschieber oder der Hülse zu vermeiden.
Entnahme: Nach der Messung, entnehme die Hülse vorsichtig, um Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden.
Verwendungseinschränkungen: Dieser Messschieber sollte nicht in Handfeuerwaffen, halbautomatischen
Gewehren, Repetiergewehren oder Pumpgewehren verwendet werden.
Übermäßiges Kürzen: Sei dir bewusst, dass erhebliche Unterschiede zwischen veröffentlichten
Schnittlängen und der tatsächlichen Länge deiner Kammer bestehen können. Das Überkürzen von Hülsen um
.030 Zoll oder mehr kann zu Sicherheitsproblemen führen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung: Stelle sicher, dass du eine abgefeuerte, ungeprimierte, verkürzte Hülse hast, die mit deinem
Messschieber kompatibel ist.
Einführung: Führe die Sinclair Chamber Length Gage in die Hülse ein. Stelle sicher, dass sie fest sitzt.
Kammerung: Kammer die Hülse mit dem Messschieber in dein Gewehr. Achte darauf, dass der Verschluss
offen ist und die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.
Messung: Sobald die Hülse kammeriert ist, wird der Einsatz in die Hülse zurückgedrückt, wenn er das Ende
der Kammer berührt. Entnehme die Hülse vorsichtig.
Längenmessung: Messe die Gesamtlänge der Hülse mit einem Messschieber oder einem ähnlichen
Messwerkzeug.
Wiederholte Nutzung: Der Messschieber kann mehrfach verwendet werden. Folge für jede Messung
denselben Schritten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Messschieber verantwortungsvoll. Wirf sie nicht im regulären Müll
weg, wenn sie Metallteile enthalten.
Überprüfe die lokalen Vorschriften für die ordnungsgemäße Entsorgung von metallischen Produkten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Anfragen zu Sicherheit oder Produktnutzung wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der
Produktverpackung angegeben sind oder besuche die Website des Herstellers.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Nutzung der Sinclair Chamber Length
Gage gewährleisten. Setze immer Sicherheit und ordnungsgemäßen Umgang an erste Stelle, um eine erfolgreiche
Handladeerfahrung zu genießen. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit zu diesen wichtigen
Sicherheitsanweisungen.



1.  
2.  
3.  

4.  

5.  
6.  

Sinclair Chamber Length Gage Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the Sinclair Chamber Length Gage. This product is designed to help handloaders accurately
determine the length of their rifle's chamber. To ensure safe and effective use of the gage, please read this safety
instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Always handle the gage with care to avoid injury.
Ensure that the gage is used in a safe environment, away from children and pets.
Do not use the gage on firearms that are loaded or that you suspect may be loaded.
Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when using the gage.
Familiarize yourself with the specific firearm and its chamber dimensions before using the gage.
Regularly inspect the gage for any signs of wear or damage before use.

Specific Safety Precautions for Use

Compatibility: Ensure that the gage is compatible with your firearm's chamber. The 22 caliber gage will not
work on thinnecked cases like the 22 Hornet or 218 Bee. The 30 caliber gage will not work on the 3030
Winchester.
Chambering: When inserting the gage into a case, do so gently to avoid damaging the gage or the case.
Extraction: After measuring, carefully extract the case to avoid any injury or damage.
Use Limitations: This gage should not be used in handguns, semiautomatic rifles, leveraction rifles, or
pumpaction rifles.
Over Trimming: Be mindful that significant differences can exist between published trim lengths and your
chamber's actual length. Overtrimming cases by .030 inch or more can lead to safety issues.

Instructions for Installation and Usage

Preparation: Ensure you have a fired, unprimed shortened case that is compatible with your gage.
Insertion: Insert the Sinclair Chamber Length Gage into the case. Ensure it fits snugly.
Chambering: Chamber the case with the gage into your rifle. Make sure the action is open and the firearm is
pointed in a safe direction.
Measurement: Once chambered, the insert will push back into the case when it contacts the end of the
chamber. Extract the case carefully.
Length Measurement: Measure the overall length of the case using calipers or a similar measuring tool.
Repeat Usage: The gage can be used multiple times. Follow the same steps for each measurement.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn gages responsibly. Do not throw them in regular trash if they contain metal
components.
Check local regulations for proper disposal methods for metallic products.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product usage, please refer to the manufacturer's contact information provided
on the product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of the Sinclair Chamber Length Gage. Always
prioritize safety and proper handling to enjoy a successful handloading experience. Thank you for your attention to
these important safety instructions.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Medidor
de Longitud de Cámara Sinclair

Introducción
Gracias por elegir el Medidor de Longitud de Cámara Sinclair. Este producto está diseñado para ayudar a los
recargadores a determinar con precisión la longitud de la cámara de su rifle. Para garantizar un uso seguro y
efectivo del medidor, por favor, lee cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja el medidor con cuidado para evitar lesiones.
Asegúrate de que el medidor se use en un entorno seguro, alejado de niños y mascotas.
No utilices el medidor en armas de fuego que estén cargadas o que sospeches que puedan estar cargadas.
Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, como gafas de seguridad, al utilizar el medidor.
Familiarízate con el arma de fuego específica y sus dimensiones de cámara antes de usar el medidor.
Inspecciona regularmente el medidor en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Compatibilidad: Asegúrate de que el medidor sea compatible con la cámara de tu arma de fuego. El medidor
de calibre 22 no funcionará en casos de cuello delgado como el 22 Hornet o 218 Bee. El medidor de calibre
30 no funcionará en el 3030 Winchester.
Cámara: Al insertar el medidor en un cartucho, hazlo con suavidad para evitar dañar el medidor o el cartucho.
Extracción: Después de medir, extrae con cuidado el cartucho para evitar cualquier lesión o daño.
Limitaciones de Uso: Este medidor no debe usarse en pistolas, rifles semiautomáticos, rifles de acción de
palanca o rifles de acción de bomba.
Recorte Excesivo: Ten en cuenta que pueden existir diferencias significativas entre las longitudes de recorte
publicadas y la longitud real de tu cámara. Recortar los cartuchos en exceso en .030 pulgadas o más puede
llevar a problemas de seguridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación: Asegúrate de tener un cartucho disparado, sin cebar y acortado que sea compatible con tu
medidor.
Inserción: Inserta el Medidor de Longitud de Cámara Sinclair en el cartucho. Asegúrate de que encaje bien.
Cámara: Introduce el cartucho con el medidor en tu rifle. Asegúrate de que la acción esté abierta y que el
arma esté apuntando en una dirección segura.
Medición: Una vez que esté en la cámara, el inserto se empujará hacia atrás en el cartucho cuando toque el
final de la cámara. Extrae el cartucho con cuidado.
Medición de Longitud: Mide la longitud total del cartucho utilizando calibradores o una herramienta de
medición similar.
Uso Repetido: El medidor se puede usar múltiples veces. Sigue los mismos pasos para cada medición.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier medidor dañado o desgastado de manera responsable. No los tires a la basura normal si
contienen componentes metálicos.
Consulta las regulaciones locales para los métodos de eliminación adecuados de productos metálicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del producto, consulta la información de contacto del
fabricante proporcionada en el embalaje del producto o visita el sitio web del fabricante.

Al seguir estas directrices, puedes garantizar un uso seguro y efectivo del Medidor de Longitud de Cámara Sinclair.
Siempre prioriza la seguridad y el manejo adecuado para disfrutar de una experiencia de recarga exitosa. Gracias
por tu atención a estas importantes instrucciones de seguridad.





1.  
2.  
3.  

4.  

5.  
6.  

Guide de sécurité pour la jauge de longueur de
chambre Sinclair

Introduction
Merci d'avoir choisi la jauge de longueur de chambre Sinclair. Ce produit est conçu pour aider les rechargeurs à
déterminer avec précision la longueur de la chambre de leur fusil. Pour garantir une utilisation sûre et efficace de la
jauge, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de sécurité générales
Manipule toujours la jauge avec soin pour éviter les blessures.
Assuretoi que la jauge est utilisée dans un environnement sûr, loin des enfants et des animaux domestiques.
Ne pas utiliser la jauge sur des armes à feu qui sont chargées ou que tu soupçonnes d'être chargées.
Porte toujours un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de l'utilisation de la
jauge.
Familiarisetoi avec l'arme à feu spécifique et ses dimensions de chambre avant d'utiliser la jauge.
Inspecte régulièrement la jauge pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Compatibilité : Assuretoi que la jauge est compatible avec la chambre de ton arme à feu. La jauge de calibre
22 ne fonctionnera pas sur des étuis à col fin comme le 22 Hornet ou le 218 Bee. La jauge de calibre 30 ne
fonctionnera pas sur le 3030 Winchester.
Chambering : Lors de l'insertion de la jauge dans un étui, faisle délicatement pour éviter d'endommager la
jauge ou l'étui.
Extraction : Après la mesure, extrait soigneusement l'étui pour éviter toute blessure ou dommage.
Limitations d'utilisation : Cette jauge ne doit pas être utilisée dans des pistolets, des fusils
semiautomatiques, des fusils à levier ou des fusils à pompe.
Surtranchage : Sois conscient qu'il peut exister des différences significatives entre les longueurs de coupe
publiées et la longueur réelle de ta chambre. Surtrancher les étuis de .030 pouce ou plus peut entraîner des
problèmes de sécurité.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation : Assuretoi d'avoir un étui tiré, non amorcé et raccourci qui est compatible avec ta jauge.
Insertion : Insère la jauge de longueur de chambre Sinclair dans l'étui. Assuretoi qu'elle s'adapte bien.
Chambering : Chambre l'étui avec la jauge dans ton fusil. Assuretoi que l'action est ouverte et que l'arme est
pointée dans une direction sûre.
Mesure : Une fois chambré, l'insertion repoussera l'étui lorsque cela contactera l'extrémité de la chambre.
Extrais l'étui avec précaution.
Mesure de longueur : Mesure la longueur totale de l'étui à l'aide de calipers ou d'un outil de mesure similaire.
Utilisation répétée : La jauge peut être utilisée plusieurs fois. Suis les mêmes étapes pour chaque mesure.

Instructions de disposition
Dispose de toute jauge endommagée ou usée de manière responsable. Ne les jette pas dans les ordures
ordinaires si elles contiennent des composants métalliques.
Vérifie les réglementations locales pour les méthodes de disposition appropriées pour les produits
métalliques.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du produit, consulte les informations de contact du fabricant
fournies sur l'emballage du produit ou visite le site Web du fabricant.



En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation sûre et efficace de la jauge de longueur de chambre
Sinclair. Priorise toujours la sécurité et la manipulation appropriée pour profiter d'une expérience de rechargement
réussie. Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité importantes.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Misuratore della
Lunghezza della Camera Sinclair

Introduzione
Grazie per aver scelto il Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair. Questo prodotto è progettato per aiutare i
ricaricatori a determinare con precisione la lunghezza della camera del proprio fucile. Per garantire un uso sicuro ed
efficace del misuratore, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggia sempre il misuratore con cura per evitare infortuni.
Assicurati che il misuratore venga utilizzato in un ambiente sicuro, lontano da bambini e animali domestici.
Non utilizzare il misuratore su armi da fuoco cariche o su quelle di cui sospetti che possano essere cariche.
Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come occhiali protettivi, quando utilizzi il
misuratore.
Familiarizzati con l'arma specifica e le dimensioni della sua camera prima di utilizzare il misuratore.
Ispeziona regolarmente il misuratore per eventuali segni di usura o danneggiamento prima dell'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Compatibilità: Assicurati che il misuratore sia compatibile con la camera della tua arma. Il misuratore per
calibro 22 non funzionerà su bossoli a collo sottile come il 22 Hornet o il 218 Bee. Il misuratore per calibro 30
non funzionerà sul 3030 Winchester.
Cameramento: Quando inserisci il misuratore in un bossolo, fallo delicatamente per evitare di danneggiare il
misuratore o il bossolo.
Estrazione: Dopo la misurazione, estrai con attenzione il bossolo per evitare infortuni o danni.
Limitazioni d'Uso: Questo misuratore non deve essere utilizzato in pistole, fucili semiautomatici, fucili a leva
o fucili a pompa.
Sovracorrezione: Fai attenzione che possano esistere differenze significative tra le lunghezze di taglio
pubblicate e la lunghezza effettiva della tua camera. Accorciare eccessivamente i bossoli di .030 pollici o più
può portare a problemi di sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Assicurati di avere un bossolo accorciato, sparato e non primato che sia compatibile con il tuo
misuratore.
Inserimento: Inserisci il Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair nel bossolo. Assicurati che si adatti
in modo sicuro.
Cameramento: Camerare il bossolo con il misuratore nel tuo fucile. Assicurati che l'azione sia aperta e che
l'arma sia puntata in una direzione sicura.
Misurazione: Una volta camerato, l'inserto si sposterà all'indietro nel bossolo quando tocca la fine della
camera. Estrai il bossolo con cautela.
Misurazione della Lunghezza: Misura la lunghezza totale del bossolo utilizzando un calibro o uno strumento
di misurazione simile.
Uso Ripetuto: Il misuratore può essere utilizzato più volte. Segui gli stessi passaggi per ogni misurazione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci responsabile qualsiasi misuratore danneggiato o usurato. Non gettarlo nei rifiuti normali se contiene
componenti metallici.
Controlla le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati per i prodotti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o l'uso del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni
di contatto del produttore fornite sulla confezione del prodotto o di visitare il sito web del produttore.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del Misuratore della Lunghezza della Camera
Sinclair. Ricorda sempre di dare priorità alla sicurezza e alla corretta gestione per godere di un'esperienza di ricarica
di successo. Grazie per la tua attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wskaźnika Długości
Komory Sinclair

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Wskaźnika Długości Komory Sinclair. Produkt ten został zaprojektowany, aby pomóc ręcznym
ładowcom dokładnie określić długość komory swojej strzelby. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z
wskaźnika, prosimy o dokładne zapoznanie się z niniejszą instrukcją bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze obsługuj wskaźnik ostrożnie, aby uniknąć urazów.
Upewnij się, że wskaźnik jest używany w bezpiecznym środowisku, z dala od dzieci i zwierząt domowych.
Nie używaj wskaźnika w broni palnej, która jest załadowana lub którą podejrzewasz, że może być
załadowana.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas korzystania z
wskaźnika.
Zapoznaj się ze specyfikacją swojej broni palnej oraz wymiarami jej komory przed użyciem wskaźnika.
Regularnie sprawdzaj wskaźnik pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed użyciem.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu

Kompatybilność: Upewnij się, że wskaźnik jest kompatybilny z komorą twojej broni. Wskaźnik kal. 22 nie
będzie działać na cienko szyjkowanych łuskach, takich jak 22 Hornet czy 218 Bee. Wskaźnik kal. 30 nie
będzie działać na 3030 Winchester.
Wkładanie: Podczas wkładania wskaźnika do łuski, rób to delikatnie, aby uniknąć uszkodzenia wskaźnika lub
łuski.
Wyciąganie: Po dokonaniu pomiaru ostrożnie wyciągnij łuskę, aby uniknąć urazów lub uszkodzeń.
Ograniczenia Użytkowania: Ten wskaźnik nie powinien być używany w pistoletach, karabinach
samopowtarzalnych, karabinach z dźwignią ani karabinach pompowych.
Nadmierne Przycinanie: Bądź świadomy, że mogą występować znaczne różnice między opublikowanymi
długościami przycinania a rzeczywistą długością twojej komory. Nadmierne przycinanie łusek o .030 cala lub
więcej może prowadzić do problemów związanych z bezpieczeństwem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie: Upewnij się, że masz wypaloną, niezaładowaną, skróconą łuskę, która jest kompatybilna z
twoim wskaźnikiem.
Wkładanie: Włóż Wskaźnik Długości Komory Sinclair do łuski. Upewnij się, że dobrze pasuje.
Chambering: Umieść łuskę z wskaźnikiem w swojej broni. Upewnij się, że zamek jest otwarty, a broń jest
skierowana w bezpiecznym kierunku.
Pomiar: Po umieszczeniu w komorze, wkładka cofa się do łuski, gdy dotyka końca komory. Ostrożnie
wyciągnij łuskę.
Pomiar Długości: Zmierz całkowitą długość łuski za pomocą suwmiarki lub podobnego narzędzia
pomiarowego.
Powtarzalność Użytkowania: Wskaźnik można używać wielokrotnie. Postępuj zgodnie z tymi samymi
krokami dla każdego pomiaru.

Instrukcje Utylizacji
Odpowiedzialnie pozbywaj się uszkodzonych lub zużytych wskaźników. Nie wyrzucaj ich do zwykłych śmieci,
jeśli zawierają metalowe elementy.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące odpowiednich metod utylizacji produktów metalowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o zapoznanie się
z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi na opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony
internetowej producenta.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z Wskaźnika Długości
Komory Sinclair. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i odpowiednie obchodzenie się z produktem, aby cieszyć się
udanym doświadczeniem ładowania. Dziękujemy za uwagę na te ważne instrukcje bezpieczeństwa.
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Sinclair Chamber Length Gage Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Sinclair Chamber Length Gagen. Tämä tuote on suunniteltu auttamaan käsityöläisiä määrittämään
tarkasti kiväärinsä patruunaluukun pituus. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön, lue tämä turvallisuusohje
huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele gagea aina varovasti vammojen välttämiseksi.
Varmista, että gagea käytetään turvallisessa ympäristössä, poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta.
Älä käytä gagea ladatuissa aseissa tai aseissa, joita epäilet olevan ladattu.
Käytä aina sopivaa suojavarustusta, kuten suojalaseja, gagea käyttäessäsi.
Tutustu tarkasti aseesi ja sen kammiomittoihin ennen gagean käyttöä.
Tarkista gage säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Yhteensopivuus: Varmista, että gage on yhteensopiva aseesi kammiomitoituksen kanssa. 22 kaliberin gage
ei toimi ohutkaulaisilla patruunoilla, kuten 22 Hornet tai 218 Bee. 30 kaliberin gage ei toimi 3030
Winchesterissä.
Kammiotus: Kun asetat gagea patruunaan, tee se varovasti vaurioiden välttämiseksi.
Poisto: Mittauksen jälkeen poista patruuna varovasti vammojen tai vaurioiden välttämiseksi.
Käyttörajoitukset: Tätä gagea ei tule käyttää käsikivääreissä, puoliautomaattisissa kivääreissä, kammioissa
tai pumppukivääreissä.
Liiallinen trimmaus: Ole tietoinen siitä, että merkittäviä eroja voi olla julkaistujen trimmauspituuksien ja
kammiomitoituksesi todellisen pituuden välillä. Patruunoiden trimmaaminen liikaa, jopa .030 tuumaa tai
enemmän, voi aiheuttaa turvallisuusongelmia.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu: Varmista, että sinulla on ammuttu, ilman sytytintä oleva lyhennetty patruuna, joka on
yhteensopiva gageasi kanssa.
Asetus: Aseta Sinclair Chamber Length Gage patruunaan. Varmista, että se istuu tiukasti.
Kammiotus: Kammiota patruuna gageen kanssa kivääriisi. Varmista, että lukko on auki ja ase on suunnattu
turvalliseen suuntaan.
Mittaus: Kun patruuna on kammiotettu, insert työntyy takaisin patruunaan, kun se koskettaa kammiota. Poista
patruuna varovasti.
Pituuden mittaus: Mittaa patruunan kokonaispituus käyttäen kalibrointivälineitä tai vastaavaa
mittaustyökalua.
Uudelleenkäyttö: Gagea voidaan käyttää useita kertoja. Noudata samoja vaiheita jokaisessa mittauksessa.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet gageat vastuullisesti. Älä heitä niitä tavalliseen roskakoriin, jos ne
sisältävät metallikomponentteja.
Tarkista paikalliset säädökset metallituotteiden asianmukaisista hävittämismenetelmistä.

Lisätietoja
Kaikkiin turvallisuuteen tai tuotteiden käyttöön liittyviin kysymyksiin, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on
ilmoitettu tuotepakkauksessa tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa Sinclair Chamber Length Gagen turvallisen ja tehokkaan käytön. Aseta
aina turvallisuus ja oikea käsittely etusijalle nauttiaksesi onnistuneesta patruunan latauskokemuksesta. Kiitos, että
kiinnität huomiota näihin tärkeisiin turvallisuusohjeisiin.
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Sinclair Chamber Length Gage
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt Sinclair Chamber Length Gage. Denna produkt är utformad för att hjälpa handladdare att
noggrant bestämma längden på sin rörs kammare. För att säkerställa säker och effektiv användning av mätaren,
vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid mätaren varsamt för att undvika skador.
Se till att mätaren används i en säker miljö, borta från barn och husdjur.
Använd aldrig mätaren på skjutvapen som är laddade eller som du misstänker kan vara laddade.
Bär alltid lämplig skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon, när du använder mätaren.
Bekanta dig med det specifika skjutvapnet och dess kammardimensioner innan du använder mätaren.
Inspektera mätaren regelbundet för tecken på slitage eller skador innan användning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Kompatibilitet: Se till att mätaren är kompatibel med ditt skjutvapens kammare. 22 kaliber mätaren fungerar
inte på tunna halsade hylsor som 22 Hornet eller 218 Bee. 30 kaliber mätaren fungerar inte på 3030
Winchester.
Kammring: När du sätter in mätaren i en hylsa, gör det varsamt för att undvika skador på mätaren eller
hylsan.
Uttagning: Efter mätning, ta försiktigt ut hylsan för att undvika skador eller skador på mätaren.
Användningsbegränsningar: Denna mätare bör inte användas i handeldvapen, halvautomatiska gevär,
spänningsgevär eller pumpgevär.
Övertrimning: Var medveten om att betydande skillnader kan finnas mellan publicerade trimlängder och din
kammars faktiska längd. Övertrimning av hylsor med .030 tum eller mer kan leda till säkerhetsproblem.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse: Se till att du har en avfyrad, oprimad förkortad hylsa som är kompatibel med din mätare.
Insättning: Sätt in Sinclair Chamber Length Gage i hylsan. Se till att den passar tätt.
Kammring: Kammra hylsan med mätaren i ditt gevär. Se till att mekanismen är öppen och att skjutvapnet är
riktat i en säker riktning.
Mätning: När hylsan är kammrad kommer insatsen att tryckas tillbaka i hylsan när den kommer i kontakt med
slutet av kammaren. Ta ut hylsan försiktigt.
Längdmätning: Mät den totala längden på hylsan med hjälp av skjutmått eller ett liknande mätverktyg.
Upprepad användning: Mätaren kan användas flera gånger. Följ samma steg för varje mätning.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna mätare på ett ansvarsfullt sätt. Släng dem inte i vanlig soptunna om de
innehåller metallkomponenter.
Kontrollera lokala föreskrifter för korrekt avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktanvändning, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation som anges på produktförpackningen eller besök tillverkarens webbplats.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av Sinclair Chamber Length Gage.
Prioritera alltid säkerhet och korrekt hantering för att njuta av en framgångsrik handladdningsupplevelse. Tack för din
uppmärksamhet på dessa viktiga säkerhetsinstruktioner.
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Bezpečnostní pokyny pro měřič délky komory Sinclair

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali měřič délky komory Sinclair. Tento produkt je navržen tak, aby pomohl ručním nabíječům
přesně určit délku komory jejich pušky. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní použití měřiče, pečlivě si prosím
přečtěte tuto příručku s bezpečnostními pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy s měřičem zacházejte opatrně, abyste se vyhnuli zranění.
Zajistěte, aby byl měřič používán v bezpečném prostředí, daleko od dětí a domácích zvířat.
Nepoužívejte měřič na zbraních, které jsou nabité, nebo o kterých máte podezření, že by mohly být nabité.
Vždy noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou ochranné brýle, při používání měřiče.
Seznamte se se specifickou zbraní a jejími rozměry komory před použitím měřiče.
Pravidelně kontrolujte měřič na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Kompatibilita: Ujistěte se, že je měřič kompatibilní s komorou vaší zbraně. Měřič ráže 22 nebude fungovat na
tenkostěnných nábojnicích, jako je 22 Hornet nebo 218 Bee. Měřič ráže 30 nebude fungovat na 3030
Winchester.
Zasouvání: Při zasouvání měřiče do nábojnice to dělejte jemně, abyste předešli poškození měřiče nebo
nábojnice.
Vytahování: Po měření opatrně vytáhněte nábojnici, abyste předešli jakémukoli zranění nebo poškození.
Omezení použití: Tento měřič by neměl být používán v pistolích, samonabíjecích puškách, puškách s
pákovým mechanismem nebo puškách s pumpovacím mechanismem.
Přetěžování: Buďte si vědomi, že mohou existovat významné rozdíly mezi publikovanými trimovacími délkami
a skutečnou délkou vaší komory. Přetěžování nábojnic o .030 palce nebo více může vést k bezpečnostním
problémům.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava: Ujistěte se, že máte vystřelenou, neprimovanou zkrácenou nábojnici, která je kompatibilní s vaším
měřičem.
Zasouvání: Vložte měřič délky komory Sinclair do nábojnice. Ujistěte se, že těsně sedí.
Zasazení: Zasuňte nábojnici s měřičem do vaší pušky. Ujistěte se, že je akce otevřená a zbraň je namířena
bezpečným směrem.
Měření: Jakmile je nábojnice zasazena, vložka se při kontaktu s koncem komory zatlačí zpět do nábojnice.
Opatrně vytáhněte nábojnici.
Měření délky: Změřte celkovou délku nábojnice pomocí kalibrů nebo podobného měřicího nástroje.
Opakované použití: Měřič lze používat vícekrát. Postupujte podle stejných kroků pro každé měření.

Pokyny pro likvidaci
Zbavte se jakýchkoli poškozených nebo opotřebovaných měřičů odpovědně. Nevyhazujte je do běžného
odpadu, pokud obsahují kovové součásti.
Zkontrolujte místní předpisy pro správné metody likvidace kovových produktů.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo použití produktu se prosím obraťte na kontaktní informace výrobce
uvedené na obalu produktu nebo navštivte webové stránky výrobce.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní použití měřiče délky komory Sinclair. Vždy
upřednostňujte bezpečnost a správné zacházení, abyste si užili úspěšný zážitek z ručního nabíjení. Děkujeme za
vaši pozornost k těmto důležitým bezpečnostním pokynům.


